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PRIJEDLOZI 

Odbor za ribarstvo poziva Odbor za proračunski nadzor da kao nadležni odbor u prijedlog 

rezolucije koji će usvojiti uvrsti sljedeće prijedloge: 

1. prima na znanje Komunikaciju Komisije upućenu Europskom parlamentu, Vijeću i 

Revizorskom sudu o godišnjoj računovodstvenoj dokumentaciji Europske unije za 

financijsku godinu 2014.; također prima na znanje godišnje izvješće Revizorskog suda za 

financijsku godinu 2014.; prima na znanje godišnje izvješće o radu Glavne uprave za 

pomorstvo i ribarstvo (DG MARE) za 2014.; uzima u obzir tematsko izvješće 

Revizorskog suda br. 11/2015 o sporazumima o partnerstvu u ribarstvu; 

2. prima na znanje mišljenja Revizorskog suda o zakonitosti i pravilnosti transakcija 

povezanih s računovodstvenom dokumentacijom; prima na znanje nepovoljno mišljenje 

Revizorskog suda o odobrenim sredstvima za plaćanja u okviru kojih je ukupna stopa 

pogreške iznosila 4,4 %, no bez posebne stope pogreške za ribarstvo; poziva na to da se 

ribarstvo razmotri zasebno, a ne zajedno s poljoprivredom, kako bi se zajamčila veća 

transparentnost u području ribarstva; 

3. prima na znanje zadršku DG MARE-a u odnosu na sustav upravljanja i kontrole za 

programe Europskog fonda za ribarstvo u nekim državama članicama; 

4. uvjeren je da unutarnji sustav kontrole koji je uspostavio DG MARE pruža dostatna 

jamstva za odgovarajuće upravljanje rizikom u vezi sa zakonitošću i pravilnošću 

transakcija; 

Europski fond za pomorstvo i ribarstvo (EFPR) 

5. napominje da je donošenje programa u okviru podijeljenog upravljanja za EFPR i druge 

europske strukturne i investicijske fondove nakon 1. siječnja 2014. dovelo do tehničke 

revizije višegodišnjeg financijskog okvira (VFO) radi prijenosa neiskorištenih odobrenih 

sredstava iz 2014. u sljedeće godine; 

6. duboko žali zbog toga što je velika većina država članica vrlo kasno prenijela svoje 

operativne programe povezane s EFPR-om, što je prouzrokovalo goleme zastoje u 

mobilizaciji sredstava; podsjeća na to da su države članice odgovorne za izvršenje 

odobrenih sredstava u okviru podijeljenog upravljanja; 

7. stajališta je da bi države članice trebale unaprijediti instrumente i kanale kojima se koriste 

za prijenos informacija Komisiji; preporučuje da Komisija izvrši veći pritisak na države 

članice u pogledu prenošenja pouzdanih podataka; 

8. potiče Komisiju da pruži svu moguću potporu državama članicama kako bi se zajamčilo 

ispravno i potpuno iskorištavanje sredstava EFPR-a uz visoku stopu izvršenja, u skladu s 

njihovim prioritetima i potrebama, ponajprije onima koji se odnose na održivi razvoj 

sektora ribarstva; 

Izvršna agencija za mala i srednja poduzeća 

9. pozdravlja to što je Agenciji od 1. siječnja 2014. nadalje povjereno upravljanje EFPR-om; 
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prima na znanje Memorandum o razumijevanju koji su DG MARE i Agencija potpisali 

23. rujna 2014.; naglašava da je potrebno potaknuti Agenciju da svim svojim korisnicima 

u okviru 19 mjera EFPR-a pruža visokokvalitetnu potporu; 

Tematsko izvješće Europskog revizorskog suda br. 11/2015 (razrješnica za 2014.): Upravlja 

li Komisija dobro sporazumima o partnerstvu u ribarstvu? 

10. prima na znanje sadržaj tematskog izvješća br. 11/2015 o sporazumima o partnerstvu u 

ribarstvu; 

11. poziva Komisiju da razmotri preporuke Revizorskog suda; 

12. žali zbog financijskih troškova izazvanih nedovoljnom iskorištenošću kvota za tonažu 

usvojenih u novijim protokolima; predlaže da plaćanja za prava pristupa budu tješnje 

povezana sa stvarnim ulovom; poziva Komisiju da se pobrine za to da isplate sektorske 

potpore budu u skladu s drugim isplatama proračunske potpore te poziva na poboljšanje 

rezultata koje su partnerske zemlje ostvarile u provedbi matrice zajednički dogovorenih 

aktivnosti; 

13. ističe da se, kao što je naglasio Revizorski sud, može poboljšati komplementarnost i 

dosljednost među sporazumima o partnerstvu u ribarstvu dogovorenima u istoj regiji kako 

bi se u najvećoj mogućoj mjeri iskoristio njihov potencijal na regionalnoj razini; 

14. naglašava da informacije pribavljene neovisnim ex post evaluacijama nisu uvijek bile 

dovoljno potpune, dosljedne ili usporedive, zbog čega je njihova korisnost u postupku 

donošenja odluka i pregovorima bila smanjena; usto napominje da se tim evaluacijama 

nedostatno procjenjuje opseg u kojem se sporazumima o partnerstvu u ribarstvu ostvaruju 

svi njihovi ciljevi s obzirom na to da u njima nema upućivanja na zapošljavanje u 

regijama EU-a koje ovise o ribarstvu ni informacija o opskrbi tržišta EU-a ribom; 

15. izražava zabrinutost zbog nedostatka pouzdanih, provjerljivih i raspoloživih informacija o 

ribljim stokovima i izlovima domaćih ribolovnih flota ili flota drugih država kojima je 

također omogućen pristup, imajući u vidu da je jedan od glavnih ciljeva sporazuma o 

partnerstvu u ribarstvu isključivo ribolov viška stokova, što se u praksi pokazalo vrlo 

teškim; 

16.  izražava zabrinutost zbog mogućih prekida ribolovnih aktivnosti između dvaju 

protokola; poziva Komisiju da zajamči pravnu i ekonomsku sigurnost subjekata tako što 

će osigurati kontinuitet ribolovnih aktivnosti između dvaju protokola; 

17. apelira na Komisiju da pomnije nadzire provedbu sektorske potpore kako bi se zajamčila 

njezina učinkovitost; 

18. ističe potrebu za tim da se djelotvoran nadzor nad aktivnostima financiranim sredstvima 

EU-a kojima se pruža sektorska potpora u kontekstu međunarodnih sporazuma provodi s 

pomoću najdetaljnijih mogućih matrica; nadalje, naglašava da treba pozvati na povećanje 

udjela sektorske potpore; čvrsto je uvjeren u to da dijelovi sporazuma povezani s 

trgovinom trebaju u konačnici biti uvjetovani učinkovitom, dostatno nadziranom i 

popriličnom sektorskom potporom; 
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19. sa zabrinutošću napominje da se protokolima koji su trenutačno na snazi i dalje ne 

predviđa mogućnost djelomične isplate u slučaju djelomično ostvarenih rezultata; 

potvrđuje da se u slučajevima nikakvih ili ograničenih rezultata isplata sektorske potpore 

za sljedeću godinu obustavlja dok se ciljevi ne ostvare; unatoč tome poziva Komisiju da 

gdje je to moguće u nove protokole uvrsti mogućnost djelomične isplate sektorske 

potpore; 

Razrješnica 

20. na temelju dostupnih podataka predlaže da se Komisiji da razrješnica u vezi s njezinim 

rashodima u područjima pomorskih pitanja i ribarstva za financijsku godinu 2014. 
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